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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fir den Kauf dieser kompakten Alarmanlage mit
Code- Sicherung, die ideal fiir Fenster, Haus- und
Wohnungstiiren geeignet ist und zuverlassig Langfinger
abschreckt.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie die Alarmanlage
optimal einsetzen kdnnen.

Lieferumfang

e Hausalarm
o Magnet-Sensor
e Bedienungsanleitung

Zusatzlich bendtigt: 3 x Batterie Typ AA (Mignon)

Technische Daten

Stromversorgung 3 x Batterie Typ AA
Lautstarke 110 dB
MaBe 115 x 65 x 30 mm

Funktionsprinzip

Der Hausalarm besteht aus zwei Grundbestandteilen: Der
eigentlichen Alarmanlage und dem Magnet-Sensor. Die
Alarmanlage wird an der Wand angebracht, z.B. neben einem
Fenster oder einer Tir, der Magnet- Sensor wird unmittelbar
neben der Anlage an dem Fenster / der TUr befestigt, so dass
die beiden Bestandteile miteinander in Kontakt sind. Wird das
Fenster oder die TUr gedffnet, entfernt sich der Magnet-Sensor
von der Alarmanlage, was den Alarm ausldst.

Mit einem Sicherheitscode kdnnen Sie die Alarmanlage
aktivieren (,scharf machen®) und deaktivieren.

Batterien einlegen

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Alarmanlage
und legen Sie drei Batterien des Typs AA (Mignon) ein. Achten
Sie hierbei auf die Angaben zur Polaritdt im Inneren des
Batteriefachs.

SchlieBen Sie das Batteriefach anschlieBend wieder.
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Hausalarm mit Code-Sicherung
fur Fenster, Tur u.v.m.

Montage

1. Wahlen Sie die geeignete Montagestelle fir die Alarmanlage.
Die Stelle sollte sich unmittelbar neben dem gewiinschten
Fenster oder der Tir befinden, so dass ein dort angebrachter
Magnet-Sensor mit ihr in Kontakt sein kann.

2. Befestigen Sie die Alarmanlage entweder mit den
mitgelieferten Schrauben oder einem Nagel. Sie kénnen die
Alarmanlage einfach Uber die Aufhangung an der Riickseite
befestigen.

HINWEIS:

%" Passendes Befestigungsmaterial erhalten Sie im
Baumarkt. Falls Sie bohren, achten Sie darauf, dass an
der gewéhlten Bohrstelle keine Leitungen oder Rohre
verlaufen. Dies kann zu Verletzungen oder
Umgebungsschéden flihren!

3. Ziehen Sie den Schutzstreifen von der Klebeflache des
Magnet- Sensors und befestigen Sie ihn am Fenster / an der
TUr, so dass der Pfeil auf dem Magnet-Sensor direkt auf
einen der Pfeile an der Alarmanlage zeigt.

Sicherheitscode festlegen

Der voreingestellte Standard-Sicherheitscode lautet 0000. Sie
sollten den Sicherheitscode vor der ersten Verwendung &ndern.
Geben Sie den aktuellen Sicherheitscode (Standard: 0000) ein

und driicken Sie anschlieBend die [ ¥]-Taste. Sie hdren einen
langen Signalton. Geben Sie einen neuen Code ein (1 bis 12

Ziffern) und driicken Sie erneut die [*]-Taste. Sie hdren einen
weiteren langen Signalton; der neue Code ist gespeichert.
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Alarmanlage aktivieren / deaktivieren

1. Um die Alarmanlage zu aktivieren, geben Sie den
Sicherheitscode (Standard: 0000) ein und dricken Sie die #-
Taste. Die LED leuchtet fir 10 Sekunden auf. Falls Magnet-
Sensor und Alarmanlage nicht in Kontakt sind, aktiviert sich
die Anlage erst, sobald der Kontakt hergestellt wird.

2. Wenn der Kontakt zwischen Magnetsensor und Alarmanlage
jetzt abbricht, ertdnt ein wiederholter Signalton. Nach 20
Sekunden ertdnt der Alarm. In dieser Zeit kdnnen Sie den
Sicherheitscode eingeben und die #-Taste driicken, um das
Ertdbnen des Alarms zu verhindern.

3. Um die Alarmanlage wieder zu deaktivieren, geben Sie den
Sicherheitscode (Standard: 0000) ein und dricken Sie die #-
Taste. Die LED blinkt, um anzuzeigen, dass die Alarmanlage
deaktiviert ist.

Panik-Taste

Um den Alarm sofort erténen zu lassen, driicken Sie die rote
PANIC-Taste. Der Alarm ertont 1 Minute, kann aber vorher von
Ihnen beendet werden, indem Sie den Sicherheitscode
(Standard: 0000) eingeben und anschlieBend die [#]-Taste
driicken.

Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

« Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig, auBer zum
Batteriewechsel. Fiihren Sie Reparaturen nie selbst aus!

e Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéR3e,
Schlage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

¢ Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer
Hitze.

e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

« Technische Anderungen und Irrtlimer vorbehalten.
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Wichtige Hinweise zu Batterien und deren Entsorgung

Batterien gehdren NICHT in den Hausmiill. Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zur
fachgerechten Entsorgung zuriickzugeben.

Sie kdnnen lhre Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in
Ihrer Gemeinde abgeben oder tberall dort, wo Batterien der
gleichen Art verkauft werden.

o Batterien gehéren nicht in die Hande von Kindern.

o Batterien, aus denen Fliissigkeit austritt, sind gefahrlich.
Beriihren Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

e Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen und werfen Sie
Batterien nicht in Feuer.

* Normale Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Achtung Explosionsgefahr!

¢ Verwenden Sie immer Batterien desselben Typs zusammen
und ersetzen Sie immer alle Batterien im Geréat zur selben Zeit!

e« Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerét, wenn Sie es flir
langere Zeit nicht benutzen.

Kundenservice: 07631 / 360 — 350
Importiert von:
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Hausalarm mit Code-Sicherung
fur Fenster, Tur u.v.m.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogeréat gehdért nicht in den Hausmdll. Fir die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und Gber
ggf. vorhandene Mengenbeschrénkungen pro Tag/Monat/Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt NC-9055 in
Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU befindet.

Woishar. H.

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz
05.10.2016

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer NC-9055 ein.

Informationen und Antworten auf hdufige Fragen (FAQs) zu
vielen unserer Produkte sowie ggfs. aktualisierte Handblcher
finden Sie auf der Internetseite:
www.visor-tech.de
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den

Artikelnamen ein.
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Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi ce systéme d'alarme avec
code de sécurité, qui s'installe idéalement sur les fenétres ou
portes de la maison et éloigne les visiteurs indésirables.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu

e Alarme domestique
e Capteur magnétique
¢ Mode d'emploi

Accessoires requis non fournis : 3 piles AA (Mignon)

Caractéristiques techniques

Alimentation 3 piles de type AA
Volume sonore 110 dB
Dimensions 115 x 65 x 30 mm

Principe de fonctionnement

Le systeme d'alarme se compose de deux éléments
principaux : I'alarme elle-méme et le capteur magnétique.
L'alarme se fixe au mur, p.ex. a c6té d'une fenétre ou d'une
porte. Le capteur magnétique sera fixé a proximité de I'alarme
sur la fenétre ou la porte de fagon a ce que les deux éléments
puissent communiquer entre eux. Si quelqu'un ouvre la fenétre
ou la porte, le capteur magnétique s'éloigne de I'alarme, ce qui
va déclencher I'alarme.

Vous pouvez activer et désactiver le systéme d'alarme avec un
code de sécurité.

Service commercial : 0033 (0) 3 88 58 02 02
Importé par : Pearl | 6 rue de la Scheer | F-67600 Sélestat

Systeme d'alarme avec code de sécurité

Mise en place des piles

Ouvrez le compartiment a piles situé au dos du systéme
d'alarme et placez-y 3 piles de type AA. Respectez les
consignes de polarité inscrites a l'intérieur du compartiment.
Refermez le compartiment a piles.

Montage

1. Sélectionnez un endroit adapté pour installer I'alarme.
L'endroit ou vous souhaitez installer I'alarme doit se situer
directement a cété d'une fenétre ou d'une porte, de fagon a
ce gue le capteur magnétique, installé sur la fenétre ou la
porte, puisse communiquer avec le systéeme d'alarme.

2. Fixez le systéeme d'alarme avec les vis fournies ou avec un
clou. Accrochez I'alarme au mur a l'aide de la suspension
située au dos de l'alarme.

| NOTE :

Vous trouverez le matériel de fixation approprié dans une
quincaillerie ou un magasin d'outillage, par exemple.
Avant de percer, assurez-vous qu'aucun cable ni conduit
ne passe derriere I'endroit que vous avez choisi. Cela
pourrait causer des blessures physiques et/ou des
dommages matériels !

3. Retirez la bandelette de protection de la surface adhésive du
capteur magnétique et fixez-le sur une fenétre/une porte, de
fagon a ce que la fleche située sur le capteur magnétique
pointe directement vers I'une des fléches de I'alarme.
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Définir un code de sécurité

Le code de sécurité par défaut est 0000. Il est recommandé de
modifier le code de sécurité avant la premiére utilisation.

Saisissez le code par défaut (soit 0000), puis appuyez sur la
touche [*]. Vous entendez un long signal sonore. Saisissez un
nouveau code (1 a 12 chiffres) et appuyez a nouveau sur la
touche [%]. Vous entendez a nouveau un long signal sonore
signifiant que le nouveau code est enregistré.

Activer/Désactiver le systéeme d'alarme

1. Pour activer l'alarme, saisissez le code de sécurité (par
défaut : 0000), puis appuyez sur la touche #. La LED
s'allume pendant 10 secondes. Si le capteur magnétique et
I'alarme ne communiquent pas, I'alarme s'active uniquement
lorsque le contact est rétabili.

2. Sila connexion entre le capteur magnétique et le systeme
d'alarme s'interrompt, un nouveau signal sonore s'active.
Apres 20 secondes, l'alarme s'active. Pendant ce temps,
vous pouvez saisir le code de sécurité et appuyer sur la
touche # pour éviter le déclenchement de I'alarme.

3. Pour désactiver a nouveau l'alarme, saisissez le code de
sécurité (par défaut : 0000), puis appuyez sur la touche #. La
LED clignote pour indiquer que le systéeme d'alarme est
désactivé.

Bouton d'alerte

Pour déclencher immédiatement I'alarme, appuyez sur la touche
rouge PANIC. L'alarme s'allume pendant 1 minute, mais peut
étre arrétée avant, si vous saisissez le code de sécurité (par
défaut : 0000) puis appuyez sur la touche #.
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Consignes de sécurité

e Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez-le précieusement afin
de pouvoir le consulter en cas de besoin.

e Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

o Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans
la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le
produit ou son environnement.

e Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité. Attention, risque de blessure !

o N'ouvrez jamais le produit, sauf pour remplacer les piles. Ne
tentez jamais de réparer vous-méme le produit sous peine
de perdre toute garantie !

e Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou
une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.

¢ N'exposez pas le produit a I'hnumidité ni a une chaleur
extréme.

¢ Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

e Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

e Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de
mauvaise utilisation.

e Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

e Sous réserve de modification et d’erreur.

Service commercial : 0033 (0) 3 88 58 02 02
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Systeme d'alarme avec code de sécurité

Consignes importantes sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle ordinaire.
Chaque consommateur est aujourd'hui obligé de jeter les piles
usées dans les poubelles spécialement prévues a cet effet.
Vous pouvez déposer vos piles dans les déchéteries
municipales et dans les lieux ou elles sont vendues.

e Maintenez les piles hors de portée des enfants.

e Les piles dont s’échappe du liquide sont dangereuses. Ne
les manipulez pas sans gants adaptés.

e N'ouvrez pas les piles, ne les jetez pas au feu.

e Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention :
risque d'explosion !

e N'utilisez ensemble que des piles du méme type, et
remplacez-les toutes en méme temps !

e Retirez les piles de I'appareil si vous ne comptez pas l'utiliser
pendant un long moment.

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle
de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes
par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de
collecte, sont disponibles dans votre municipalité.
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Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit NC-9055 conforme
aux directives actuelles suivantes du Parlement Européen :
2011/65/UE, relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques, et 2014/30/UE, concernant la compatibilité
électromagnétique.

Woilass. H.

Dipl.-Ing. (FH) Andreas Kurtasz
Service Qualité
05.10.2016
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